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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Tarifinés kvotos — pagrindiné priemoné¢, kuria valdoma ir kontroliuojama Europos Sajungos
zemes tikio maisto produkty sektoriui sudaroma iSorés konkurencija. Apribojant importg i§
anksto nustatyty kvoty lygiu ir kartu taikant nepatraukly nekvotinj tarify lygj, jautriis ar
pazeidziami vidaus sektoriai apsaugomi nuo nesaziningos konkurencijos. Si priemoné plagiai
naudojama ir pagal PPO daugiaSale sistema, ir pagal dviSalius laisvosios prekybos susitarimus
(LPS).

Ilgainiui Europos Sajungos tarifiniy kvoty skaicius Pasaulio prekybos organizacijoje iSaugo
siekiant visy pirma atsizvelgti | kompensacija, suteikta del ES plétros arba sprendZiant
prekybos gincus (pvz., dél hormony jautienoje, susaldyty vis¢iuky gabaly be kauly). Artéjant
Jungtinés Karalystés (JK) iSstojimui i§ ES atsiranda poreikis i§ naujo paskirstyti tarp ES ir JK
visg PPO tarifiniy kvoty sarasa siekiant atsizvelgti i tai, kiek tarifiniy kvoty i$ tiesy abi Salys
naudoja. Jei tai nebus padaryta taikant aiskig ir objektyvig metodika, kyla grésme, kad rinka
bus uztvindyta, atsiras Salies vidaus produkty prekybos perorientavimas ir tai galiausiai
paveiks kainas, kurias pirminiai gamintojai gauna uz savo gaminj.

Kaip ir reik¢jo tikeétis, ES 87-iy tarifiniy kvoty saraSe dominuoja zemés iikio produktai, i$
kuriy didZiausias skai¢ius kvoty tenka meésos, javy ir pieno produktams. Tai parodo $iy ir kity
zemes ukio sektoriy jautrumg konkurencijai ir poreikj, kad pagal dabartinj reglamenta
perskirstymas bty atliktas saziningai ir tiksliai.

D¢l paskirstymo Europos Komisija vadovaujasi metodika, dél kurios bendrai susitaré su JK ir
pagal kurig atsiZvelgiama j kiekvienos konkrecios kvotos naudojama dalj. Nuomonés
referentas sutinka, kad tarifiniy kvoty dalijimas, grindziamas apskaiciuota kiekvienos Salies
importo dalimi ataskaitiniu 2013—2015 m. laikotarpiu, yra logiSkas ir sagZiningas dabartinés
padéties problemy sprendimo buidas. Nuomonés referentas siiilo, esmingai nekeiciant
metodikos, priimti dalinj pakeitimg ir pabrézia, kad naudojimo dalis turéty biiti taikoma visam
numatytam tarifinés kvotos kiekiui, neatsizvelgiant j galima nepakankamg panaudojima.

Komisija sitilo taikant §ig metodikg pradéti procediirg pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél
muity tarify ir prekybos XXVIII straipsnj ir pradéti derybas su PPO narémis, kurios yra
pirmaeilés tiekéjos, turi pirmaeilj naujy deryby interesa arba turi pirming deryby teise.
Nuomones referentas mano, kad dél Sio proceso biitina pabrezti, kad deryby jgaliojimai negali
iSsiplésti iki naujy deryby dél bendry konkreciy produkty patekimo j rinkg salygy arba dél
bendros apimties padidinimo. Tai, Zinoma, turéty atspindéti poreiki iSlaikyti dabarting
pusiausvyra, pavyzdziui, tais atvejais, kai leidZziamas ribotas perkeliamumas tarp aukstos
kokybés jautienos ir verSienos sistemos ir jautienos autonomings tarifinés kvotos.

Nuomonés referentas pripazista, kad dél Siy deryby pobiidZio ir netikrumo, susijusio su
Jungtinés Karalystés i8stojimo i§ Sgjungos konkrecia data ir salygomis, gali reikéti
pakoreguoti lengvaty, iSvardyty priede, padalijima.

Kai kurias atvejais tai, Zinoma, bus bitina. Jeigu nebus kito sprendimo siekiant iSvengti
realios sienos Airijos saloje, Jungtin¢ Karalyste ir ES sutar¢, kad Siaurés Airijai ir toliau bus

visapusiskai taikomos ES bendrosios rinkos ir muity sgjungos taisyklés (vadinamasis
apsaugos pasitilymas). Tokiu atveju reikés visa apimtimi perskirstyti tarifines kvotas,
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i§vardytas Sio reglamento priede, siekiant atsizvelgti | prekes, kurioms suteiktos licencijos
Siaurés Airijoje arba kurios importuojamos j Siaurés Airija.

Taip pat gali reikeéti ieSkoti naujo duomeny rinkinio, pagal kurj biity vykdomas perskirstymas,
pavyzdZiui, tais atvejais, kai ataskaitiniu 2013-2015 m. laikotarpiu taikytos sanitarijos ir
fitosanitarijos priemonés léemé prekybos su tam tikromis PPO partnerémis sutrikimus, todél
turima informacija neatspindi tikrovés tinkamai.

Galiausiai, tam tikrais atvejais, kai JK naudojama tarifiniy kvoty dalis yra labai maza, dalijant
kvotas pagal sitiloma metodika bus gaunamos dar mazesnés kvotos ir PPO partnerés gali
teigti, jog Sios kvotos nepakankamos, kad biity pagrjstas atskiras pristatymas.

Nuomonegs referentas mano, kad daliniai pakeitimai, atsizvelgiant | visus pirmiau minétus
pavyzdzius, bus susije¢ su politiniais sprendimais, kurie gali padaryti didelj poveikj jautriems
Zzemes tikio sektoriams.

Dél iy priezasCiy Europos Komisijai neturéty biiti suteikti neriboti jgaliojimai savo nuoziiira
keisti tarifiniy kvoty paskirstyma neprasant Parlamento pritarimo, kuris numatytas Sutartyse.
Siais atvejais turéty biiti laikomasi visapusiko skaidrumo ir teisékiiros kontrolés principy.
Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus tik tais atvejais, kai
sudaroma tarptautiné sutartis, nes tokiu atveju vis tiek reikalingas Parlamento pritarimas.
Nuomoneés referentas primygtinai pakartoja, kad visais kitais padalijimo pakeitimy atvejais
Komisija turi pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai teis¢kiiros pasitilyma pagal procediira,
numatytg Sutartyse.

PAKEITIMAI

Zemés iikio ir kaimo plétros komitetas ragina atsakingg Tarptautinés prekybos komiteta
atsizvelgti i Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasialymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(2) Jungtinés Karalystés i$stojimas 18 (2) Jungtinés Karalystés i$stojimas 18
Sajungos tures poveikj Jungtinés Sajungos turés poveikj Jungtinés
Karalystés ir Sgjungos santykiams su Karalystés ir Sgjungos santykiams su
treciosiomis Salimis, visy pirma Pasaulio treciosiomis Salimis, visy pirma Pasaulio
prekybos organizacijoje (PPO), kurios prekybos organizacijoje (PPO), kurios
nares steigejos jos abi yrag nares steigejos jos abi yra. Kadangi Sis

procesas vyks tuo paciu metu kaip derybos
dél DFP ir, atsiZvelgiant j Zemés ukio
sektoriui DFP skirtq dalj, Siam sektoriui
gali bitti dideliy pasekmiy, todél Sias
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Pakeitimas 2

Pasialymas dél reglamento
3 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 3

Pasialymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4) laikantis PPO taisykliy, toks
tarifiniy kvoty, kurios yra Sajungai skirto
nuolaidy ir jsipareigojimy saraso dalis,
paskirstymas turés biiti atliktas pagal

1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity
tarify ir prekybos (toliau — GATT 1994)
XXVIII straipsnj. Todel Sajunga uzmegs
preliminarius kontaktus ir dél kiekvienos 1§
$iy tarifiniy kvoty ves derybas su PPO
narémis, turin¢iomis pirmaeilj tiekimo
interesa ar esminj tiekimo suinteresuotuma
arba turiniomis pirmin¢ deryby teise;
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derybas reikés vykdyti palyginti atsargiai;

Pakeitimas

(3a) reikéty priminti, kad klausimais,
susijusiais su 1947 m. Zenevoje pasirasytu
Bendruoju susitarimu dél muity tarify ir
prekybos (GATT) ir 1994 m. Marakese
pasira$ytu susitarimu, pagal kurj jsteigta
Pasaulio prekybos organizacija (PPO),
Sgjunga ir jos valstybés narés veikia
remdamosi Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 207 (bendra prekybos
politika), 217 ir 218 (tarptautiniai
susitarimai) straipsniais (Zr. fakty
suvesting —5.2.2);

Pakeitimas

4) laikantis PPO taisykliy, toks
tarifiniy kvoty, kurios yra Sajungai skirto
nuolaidy ir jsipareigojimy saraso dalis,
paskirstymas turés biiti atliktas pagal

1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity
tarify ir prekybos (toliau — GATT 1994)
XXVIII straipsnj. Todel Sajunga uzmegs
preliminarius kontaktus ir dél kiekvienos 1§
$iy tarifiniy kvoty ves derybas su PPO
narémis, turin¢iomis pirmaeilj tiekimo
interesa ar esminj tiekimo suinteresuotuma
arba turin¢iomis pirmine deryby teise. Sios
derybos turéty biiti ribotos aprépties ir
Jjokiais biidais neapimti pakartotiniy
deryby dél bendryjy produkty patekimo §
Sgjungos rinkq sqlygy arba galimybiy
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Pakeitimas 4

Pasialymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) taiau, atsizvelgiant | tai, kad Sio
proceso terminai priklauso nuo deryby dél
Jungtinés Karalystés i$stojimo 1§ Sajungos,
gali biiti, kad iki dienos, kurig Jungtinei
Karalystei nustos biiti taikomas Sajungai
skirtas PPO nuolaidy ir isipareigojimy dél
prekybos prekémis sarasas, tie susitarimai
bus sudaryti ne su visomis atitinkamomis
PPO narémis ir ne dél visy tarifiniy kvoty.
Atsizvelgiant | poreikj uZtikrinti teisinj
tikrumg ir sklandy importg pagal tarifines
kvotas i Sajungg ir Jungtine Karalyste,
Sajungai turéty buti suteikta galimybé
vienaSaliSkai paskirstyti tarifines kvotas.
Naudojamas metodas turéty atitikti GATT
1994 XXVIII straipsnio reikalavimus;

Pakeitimas 5

Pasialymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) todeél reikéty naudoti toki metoda:
pirmiausia reikéty nustatyti, kokia
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patekti j Sig rinkq lygio;

Pakeitimas

(5) taiau, atsizvelgiant | tai, kad Sio
proceso terminai priklauso nuo deryby dél
Jungtinés Karalystés i$stojimo i$ Sajungos
ir dar neaiSkaus deryby rezultato, gali
biiti, kad iki dienos, kurig Jungtinei
Karalystei nustos biiti taikomas Sajungai
skirtas PPO nuolaidy ir jsipareigojimy dél
prekybos prekémis sarasas, tie susitarimai
bus sudaryti ne su visomis atitinkamomis
PPO narémis ir ne dél visy tarifiniy kvoty.
Atsizvelgiant | poreikj uZtikrinti teisinj
tikruma, ypac vartotojy apsaugq ir
ikininky gerove, ir sklandy importa pagal
tarifines kvotas | Sgjungg ir Jungting
Karalyste, Sajungai turéty buti suteikta
galimybé vienaSaliSkai paskirstyti tarifines
kvotas. Naudojamas metodas turéty atitikti
GATT 1994 XXVIII straipsnio
reikalavimus. Visy pirma jei bendros
femés ikio politikos (BZUP) klausimu
kilty gincas dél nustatyto paskirstymo,
atitinkama priemoné bty pateikta
nagrinéti PPO Gincy sprendimo tarybai,
uztikrinant, kad pasiraSiusios valstybés
laikytysi naujy daugiaSaliy taisykliy,
taciau nebity uzkirstas kelias taikyti per
tq laikq Sqgjungos vienaSaliSkai nustatytas
tarifines kvotas;

Pakeitimas

(6) todeél reikéty naudoti toki metoda:
pirmiausia reikéty nustatyti, kokia
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kiekvienos individualios tarifinés kvotos
dalj sunaudoja Jungtin¢ Karalysté.
Procentais iSreikSta Jungtinés Karalystés
naudojimo dalis — tai Jungtinei Karalystei
tenkanti bendro Sajungos importo pagal
tarifines kvotas dalis per naujausia
reprezentatyvyjj trejy mety laikotarpj.
Tuomet §i naudojimo dalis turéty biiti
taikoma visam numatytam tarifinés kvotos
kiekiui ir taip apskaiciuota atitinkamos
tarifinés kvotos Jungtinei Karalystei
tenkanti dalis. ES tenkancig dalj sudaryty
atitinkamos tarifinés kvotos likutis. Tai
reiSkia, kad bendras atitinkamos tarifinés
kvotos kiekis islieka nepakites (t. y. 27
valstybiy nariy ES tenkantis kiekis =
dabartinis 28 valstybiy nariy ES tenkantis
kiekis — Jungtinei Karalystei tenkantis
kiekis). Pagrindiniai duomenys turéty biiti
paimti i§ atitinkamy Komisijos duomeny
baziy;

Pakeitimas 6

Pasialymas dél reglamento
6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 7

Pasialymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis
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kiekvienos individualios tarifinés kvotos
dali sunaudoja Jungtiné Karalysté.
Procentais iSreik$ta Jungtinés Karalystés
naudojimo dalis — tai Jungtinei Karalystei
tenkanti bendro Sajungos importo pagal
tarifines kvotas dalis per naujausia
reprezentatyvyjj trejy mety laikotarpj.
Tuomet $i naudojimo dalis turéty biiti
taikoma visam numatytam tarifinés kvotos
kiekiui, atsiZvelgiant j bet kokj
nepakankamgq panaudojimg, ir taip
apskaiciuota atitinkamos tarifinés kvotos
Jungtinei Karalystei tenkanti dalis. ES
tenkancig dalj sudaryty atitinkamos
tarifinés kvotos likutis. Tai reiskia, kad
bendras atitinkamos tarifinés kvotos kiekis
iSlieka nepakites (t. y. 27 valstybiy nariy
ES tenkantis kiekis = dabartinis 28
valstybiy nariy ES tenkantis kiekis —
Jungtinei Karalystei tenkantis kiekis).
Pagrindiniai duomenys turéty buti paimti i$
atitinkamy Komisijos duomeny baziy;

Pakeitimas

(6a) Sqjunga ir Jungtiné Karalysté,
vadovaudamosi 1994 m. GATT XXVIII
straipsnyje jtvirtintais reikalavimais,
nustaté kiekvienos individualios tarifinés
kvotos sunaudojamos dalies
apskaiciavimo metodikq ir susitaré dél jos,
todél turéty biiti visiSkai laikomasi
nustatytos ir sutartos metodikos siekiant
uztikrinti, kad metodika biity nuosekliai
taikoma;
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Komisijos sitilomas tekstas

(8)  Reglamento (ES) Nr. 1308/2013!
184—188 straipsniai yra reikiamas $iuo
reglamentu paskirstyty atitinkamy Zemeés
iikio produkty tarifiniy kvoty
administravimo teisinis pagrindas.
Zuvininkystés, pramonés ir tam tikry
perdirbty zemés tkio produkty tarifinés
kvotos administruojamos remiantis
Reglamentu (ES) Nr. 32/20007. Atitinkami
tarifiniy kvoty kiekiai nustatyti to
reglamento I priede, todél jie turéty biti
pakeisti Sio reglamento priedo A ir B
dalyse nustatytais kiekiais;

12013 m. gruodzio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras
zemes tikio produkty rinky organizavimas
ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB)
Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB)

Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (OL
L 347,2013 12 20, p. 671).

21999 m. gruodzio 17 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 32/2000, atidarantis
ir numatantis Bendrijos tarifiniy kvoty,
priimty GATT rémuose bei tam tikry kity
Bendrijos tarifiniy kvoty administravima, ir
nustatantis i§samias kvoty pritaikymo
taisykles bei panaikinantis Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1808/95 (OL L 5,
20001 8,p. 1).

Pakeitimas

(8)  Reglamento (ES) Nr. 1308/2013!
184—188 straipsniai yra reikiamas $iuo
reglamentu paskirstyty atitinkamy Zemeés
iikio produkty tarifiniy kvoty
administravimo teisinis pagrindas. Todél
Sis administravimas turi biiti vykdomas
pagal Europos Zemés iikio modelj,
grindZiamq Zemés ukio veiklos
daugiafunkciSkumu, pagal kurj taip pat
pabréZiama, kad visuomenés poreikiai
maisto saugos, aplinkos apsaugos, maisto
kokybés ir gyviiny gerovés srityse turi biiti
aiskiai pripaZjstami nekomerciniais
tikslais. Zuvininkystés, pramonés ir tam
tikry perdirbty Zemés tkio produkty
tarifinés kvotos administruojamos
remiantis Reglamentu (ES) Nr. 32/20007.
Atitinkami tarifiniy kvoty kiekiai nustatyti
to reglamento I priede, todél jie turéty buti
pakeisti Sio reglamento priedo A ir B
dalyse nustatytais kiekiais;

12013 m. gruodzio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras
zemes tikio produkty rinky organizavimas
ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB)
Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB)

Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007

(OL L 347,2013 12 20, p. 671).

21999 m. gruodzio 17 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 32/2000, atidarantis
ir numatantis Bendrijos tarifiniy kvoty,
priimty GATT rémuose bei tam tikry kity
Bendrijos tarifiniy kvoty administravima, ir
nustatantis i§samias kvoty pritaikymo
taisykles bei panaikinantis Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1808/95 (OL L 5,
20001 8,p. 1).

Pagrindimas

Siuo pakeitimu atsizvelgiama j pagrindinius pagal GATT sudaryto susitarimo dél Zemés ikio
principus, kad juos biity galima taikyti ir rengiant bei jgyvendinant $j tarifiniy kvoty

paskirstymg.

PE623.916v02-00
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Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9) atsizvelgiant i tai, kad derybos su
susijusiomis PPO narémis bus vedamos
kartu taikant jprastg teisékiiros procediira,
kurios laikantis priimamas §is reglamentas,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§
dalies kei€iami §io reglamento priede ir
Reglamento (EB) Nr. 32/2000 I priede
iSvardyty paskirstyty tarifiniy kvoty
kiekiai, siekiant atsizvelgti | visus
sudarytus susitarimus arba susijusia
informacija, kurig Komisija gali gauti per
Sias derybas ir i$ kurios paaiskéty, kad deél
konkreciy anks¢iau nezinomy veiksniy
reikia pakoreguoti tarifiniy kvoty
paskirstyma Sajungai ir Jungtinei
Karalystei. Tokia pat galimybé turéty biuti
numatyta tais atvejais, kai tokia
informacija gaunama ne deryby metu;

Pakeitimas 9

Pasialymas dél reglamento
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

9) atsizvelgiant i tai, kad derybos su
susijusiomis PPO narémis bus vedamos
kartu taikant jprastg teisékiiros procediira,
kurios laikantis priimamas §is reglamentas,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§
dalies kei€iami $io reglamento priede ir
Reglamento (EB) Nr. 32/2000 I priede
iSvardyty paskirstyty tarifiniy kvoty
kiekiai. Tai turéty biiti daroma tik sickiant
atsizvelgti i visus sudarytus tarptautinius
susitarimus arba susijusig informacija,
kurig Komisija gali gauti per Sias derybas
arba kitais budais ir 1§ kurios paaiskéty,
kad dél konkreciy anks€iau nezinomy
veiksniy reikia pakoreguoti tarifiniy kvoty
paskirstyma Sajungai ir Jungtinei
Karalystei;

Pakeitimas

(9a)  jeigu vykstant deryboms gaunama
susijusi informacija, dél kurios biitina
pakoreguoti tarifiniy kvoty paskirstymg,
iSskyrus tarptautinio susitarimo
sudarymq, Komisija laikosi procediiry,
numatyty pagal Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo (SESV) 207 straipsnio 4
dalj ir 218 straipsnio 6 dalj;
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Pakeitimas 10

Pasialymas dél reglamento
10 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 11

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 1 pastraipos iZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisijai pagal 4 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
Sio reglamento priedo ir Reglamento (EB)
Nr. 32/2000 I priedo pakeitimo siekiant
atsizvelgti |:

Pakeitimas 12

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas
(2) 3 straipsnyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai

suteikiami [4] mety laikotarpiui nuo §io
reglamento jsigaliojimo dienos.

PE623.916v02-00

Pakeitimas

(10a) Jungtinés Karalystés iSstojimas i§
Sgjungos turés jtakos Jungtinés
Karalystés ir Sgjungos santykiams su
trecCiosiomis Salimis, kurios Siuo metu yra
pasirasiusios dviSalj laisvosios prekybos
susitarimg su Europos Sqgjunga, kurig
sudaro 28 valstybés narés. Komisija turéty
spresti ir $j klausimgq, kad ekonominés
veiklos vykdytojams uZtikrinty teisinj
tikrumgq ir iSvengty pertekliniy tarifiniy
kvoty, kurios galéty destabilizuoti 27 ES
valstybiy nariy rinkg;

Pakeitimas

Komisijai pagal 4 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus deél
Sio reglamento priedo ir Reglamento (EB)
Nr. 32/2000 I priedo pakeitimo, fuo paciu
metu nepadidinant dabartinio patekimo §
rinkg lygio, siekiant atsizvelgti i:

Pakeitimas

(2) 3 straipsnyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami [2] mety laikotarpiui nuo §io
reglamento jsigaliojimo dienos.
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Pakeitimas 13

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4) Prie$ priimdama deleguotaj; akta
Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dé¢l geresnés
teisekiiros nustatytais principais.

Pakeitimas 14

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) Pagal 3 straipsnj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per [du ménesius] nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas
[vienu ménesiu].
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Pakeitimas

(4) Pries priimdama deleguotaji akta
Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dé¢l geresnés
teisekiiros nustatytais principais. Siekiant
uztikrinti vienodas galimybes susipaZinti
su visa informacija, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip valstybiy nariy ekspertai.

Pakeitimas

(6) Pagal 3 straipsnj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per [du meénesius] nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas
[vienu ménesiu / arba kaip praS§oma, bet
ne daugiau negu 40 darbo dieny].

PE623.916v02-00
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Tarifiniy kvoty, nustatyty Sajungai skirtame PPO saraSe, paskirstymas
po Jungtinés Karalystés iSstojimo i$ Sajungos ir dalinis Tarybos
reglamento (EB) Nr. 32/2000 keitimas

Nuorodos COM(2018)0312 — C8-0202/2018 —2018/0158(COD)

Atsakingas komitetas INTA

Paskelbimo plenariniame posédyje data [ 31.5.2018

Nuomong pateiké AGRI

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 31.5.2018
Nuomonés referentas (-¢) Matt Carthy
Paskyrimo data 4.7.2018

Priémimo data 22.10.2018

Galutinio balsavimo rezultatai +: 36
— 5
0: 0

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
nariai

John Stuart Agnew, Clara Eugenia Aguilera Garcia, Eric Andrieu,
Daniel Buda, Nicola Caputo, Matt Carthy, Paolo De Castro, Albert DeB3,
Jorn Dohrmann, Herbert Dorfmann, Norbert Erd6s, Luke Ming
Flanagan, Karine Gloanec Maurin, Martin Héusling, Anja Hazekamp,
Esther Herranz Garcia, Peter Jahr, Jarostaw Kalinowski, Zbigniew
Kuzmiuk, Norbert Lins, Philippe Loiseau, Mairead McGuinness, Nuno
Melo, Giulia Moi, James Nicholson, Maria Noichl, Marijana Petir,
Bronis Ropé, Maria Lidia Senra Rodriguez, Ricardo Serrdo Santos,
Czestaw Adam Sickierski, Marc Tarabella, Maria Gabriela Zoana,
Marco Zullo

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
pavaduojantys nariai

Franc Bogovic, Elsi Katainen, Anthea Mclntyre, Momchil Nekov, Sofia
Ribeiro, Molly Scott Cato

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave | John Flack
pavaduojantys nariai (200 straipsnio 2
dalis)
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS NUOMONE TEIKIANCIAME KOMITETE

36 +
ALDE Elsi Katainen
ECR Zbigniew Kuzmiuk
EFDD Giulia Moi, Marco Zullo
ENF Philippe Loiseau
GUE/NGL Matt Carthy, Luke Ming Flanagan, Anja Hazekamp, Maria Lidia Senra Rodriguez
PPE Franc Bogovic, Daniel Buda, Albert Del3, Herbert Dorfmann, Norbert Erdds, Esther
Herranz Garcia, Peter Jahr, Jarostaw Kalinowski, Norbert Lins, Mairead McGuinness,
Nuno Melo, Marijana Petir, Sofia Ribeiro, Czestaw Adam Siekierski
S&D Clara Eugenia Aguilera Garcia, Eric Andrieu, Nicola Caputo, Paolo De Castro, Karine
Gloanec Maurin, Karin Kadenbach, Momchil Nekov, Maria Noichl, Ricardo Serrdao
Santos, Marc Tarabella
VERTS/ALE Martin Héusling, Bronis Ropé, Molly Scott Cato
5 =
ECR Jorn Dohrmann, John Flack, Anthea Mclntyre, James Nicholson
EFDD John Stuart Agnew
0 0

Naudojami sutartiniai Zenklai:

+ :uz
- @ prie§

0 : susilaiké
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